scanmagnetics fi

/ON"

= Gesab

guarantee for the future



scanmaghnetics

Scanmagnetics Oy | Helsinki, Finland | Puh : 09-271 2200 | Fax: +358-9-271 2210 | Eml: gesab [a] scanmagnetics.fi



take control

The new ADN+

Plataforma Técnica de Control
Technical Control Platform




Santiago Tomas
DIRECTOR DE INNOVACION
INNOVATION MANAGER

ADN+ es un concepto innovador que redefine los
estandares en centros de control de alto rendimiento

ADN+ is an innovative concept capable of redefining
standards at high-performance control centers

INNOVAr es el reto diario de todo

un equipo que trabaja para hacer realidad
los proyectos y alcanzar el equilibrio perfecto
entre funcionalidad y estética

To Innovate is the daily challenge
that the whole team faces, working to make
projects a reality and to achieve a perfect
balance between functionality and aesthetics



Maria Vilard
DISENADOR
DESIGNER

Ergonomia y Antropometria

maximizadas en sus dimensiones fisicas y sensoriales

Ergonomics and anthropometry

are maximised from both the physical and sensorial dimension

Disefiado para responder a las exigencias de un entorno operativo 24/7,
optimizando la plataforma para todas las secuencias de uso: técnicos instaladores,
operadores, técnicos de mantenimiento, personal de limpieza...

Designed to meet the demands of a 24/7 operating environment, optimising the
platform for all of the use sequences: fitters, operators, maintenance technicians,
cleaning staff...




Territorial
El sistema espacial define tres zonas de actividad para el operador. El plano horizontal

se dimensiona seguin rangos de alcance y posiciones de uso confortables

Territorial

The spatial system defines three work zones for the operator. The horizontal plane is

dimensioned to provide comfortable reach ranges and working positions




El espacio de operaciones se ordena en
base a criterios funcionales que definen un
nuevo concepto: la consola operativa 24/7

The layout of the operations area is based
on functional criteria that define a new
concept: the 24/7 operations console

La flexibilidad de su disefio permite la
adaptacion de la consola a las preferencias de
cada operador

A highly flexible design means that the console
can adapt to the preferences
of each operator

David Navais
INGENIERO EN DISENO
DESIGN ENGINEER




Sensorial
Sensorial

Materiales y usabilidad se adaptan a cada area
especifica, creando un lenguaje visual y tactil
anico

Materials and usability adapt to each specific
area, creating a unique visual and tactile
language

Personalizacién de texturas y colores para configuraciones exclusivas

Personalised textures and colours for exclusive configurations



David Costa
INGENIERO DE PRODUCTO
PRODUCT ENGINEER

Accesibilidad garantizada al A.T.S., permitiendo
su manipulacién incluso
con la consola en fase operativa

Guaranteed access to the T.S.A.
to ensure that work can be carried out
even when the console is in operation

Sectorizacion del Are
Servicio. Maxima facilidad y

gestion integral del cableado
conexionado

Sectoring of the Techn
Maximum ease and safety fo
management of wiring, equ
connections




Tecnoldgica
Technological

Integracion y adaptacién en todos los sentidos.
Tecnologia en estado puro

Integration and adaptation in every sense.
Pure technology



Posavasos
Cup Holder

Leds de Seguridad
Safety Leds

Plumier
Plumier

Generador de Grados
Corner

Disefo
Design

Ergonomia
Ergonomics

Tecnologia
Technology

Seguridad
Safety

Area Técnica de Servicio
Technical Service Area

Canalizacion
Channeling

Conduccion
Ducting

Conexién
Connection

Garantia
Guarantee

Calidad
Quality

Materiales
Materials

Produccién
Production

ldentidad

Soluciones integrales para
la organizacién de entornos
profesionales de alto valor anadido

|dentity

Integrated solutions for organising
professional environments with
high added value




Especificaciones técnicas
Technical specifications

Area Técnica Personal - Integracién de conexiones especificas para los operadores
Personal Technical Area - Integration of specific connections for operators

Sistema Generador de Grados - Permite un rango de regulacién de 0 a 45 grados entre consolas,
garantizando cualquier configuracion

Angle generating system - Provides an adjustment range of 0 to 45 degrees between consoles,
guaranteeing all types of configurations

Sistema estructural - Garantiza la adaptabilidad del sistema a las necesidades mas exigentes
Structural system - Guarantees the adaptability of the system to the most demanding requirements

Area de operacién - Exclusivo sistema tridimensional ergonémico, confortable y sensorial
Operations area - Exclusive ergonomic, high-comfort, sensorial 3D system

Area Técnica de Servicio - Garantiza la gestién integral del cableado y conexionado
Technical Service Area - Guarantees the integrated management of cables and connections

Laterales - Accesibilidad, capacidad y comunicacién global con las areas técnicas
Upright - Accessibility, capacity and global communication with technical areas
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Conceptualizacion, disefio y
Conceptualisation, design a
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